
i want in korean language

i want in korean language is a common phrase that learners of Korean often
seek to understand and use correctly. Expressing desires and wants is
fundamental in any language, and Korean has its unique ways to convey this.
This article explores how to say "I want" in Korean language, including
various forms and polite expressions. Additionally, it covers cultural
aspects that influence how desires are communicated and provides examples for
practical usage. Understanding these nuances is essential for effective
communication in Korean. The following sections will guide readers through
different grammatical structures, polite forms, and vocabulary related to
expressing wants in Korean language.

Understanding the Basic Structure of "I Want" in Korean

Polite and Formal Ways to Express Wants

Common Verbs and Expressions Related to "I Want"

Cultural Considerations When Expressing Wants in Korean

Practical Examples and Usage in Daily Conversations

Understanding the Basic Structure of "I Want"
in Korean

To express "I want" in Korean language, it is essential to understand the
basic grammatical structure. The phrase typically involves attaching the verb
stem to a specific ending that conveys desire. Korean verbs are modified to
indicate that the subject wants to do something or wants something. The two
most common methods are using the ending -� �� (-go sipda) for wanting to do
an action, and using the verb �� (sipda) combined with a noun for wanting an
object.

The Verb Stem + -고 싶다 Structure

When expressing a desire to perform an action, the verb stem is followed by -
� ��. For example, the verb �� (gada, "to go") becomes �� �� (gago sipda),
meaning "want to go." This form is conjugated to reflect politeness and
tense. The phrase literally translates as "want to [verb]."

Using 싶다 with Nouns

When expressing a desire for an object or thing, �� is attached to the noun
with the particle -� (i) or -� (ga), depending on the noun's ending. For
example, �� (keopi, "coffee") becomes ��� ��, though this is less common.
Instead, the verb �� �� or alternative expressions are used. More commonly,
native speakers use �� �� (gatgo sipda, "want to have") or use the verb ���
(wonhada, "to want").



Polite and Formal Ways to Express Wants

Korean language features various speech levels to express politeness and
formality. When saying "I want" in Korean, choosing the appropriate level is
important depending on the social context. Politeness levels affect verb
conjugation and word choice.

Informal Polite Form

The informal polite form is commonly used among acquaintances, coworkers, or
in casual settings. To conjugate -� �� politely, remove � and add -�� or -��
depending on the vowel. For example, �� ��� (meokgo sipeoyo) means "I want to
eat" in polite speech.

Formal Polite Form

The formal polite form is used in business, to elders, or in formal
situations. The verb ends with -���. For example, �� ���� (meokgo
sipseumnida) means "I want to eat" in a very formal and respectful manner.

Using 원하다 for Formal Wants

��� (wonhada) is another verb meaning "to want." It is often used in formal
or written contexts to express wanting a noun, such as an object or concept.
For example, �� ��� ���� (jeoneun pyeonghwaleul wonhamnida) means "I want
peace" in a formal style.

Common Verbs and Expressions Related to "I
Want"

Besides -� �� and ���, Korean language offers several verbs and expressions
to communicate desires effectively. Understanding these alternatives enriches
vocabulary and improves fluency.

갖고 싶다 (gatgo sipda) – Want to Have

This phrase combines the verb �� (gatda, "to have") with -� �� to express
wanting to possess something. For example, � �� �� ��� (sae chareul gatgo
sipeoyo) means "I want to have a new car."

바라다 (barada) – To Hope or Wish

While ��� means "to hope" or "to wish," it often conveys desires politely and
indirectly. For instance, ��� ��� (seonggongeul barayo) means "I hope for
success" or "I want success."



~고 싶어하다 (-go sipheohada) – Third Person Want

This form is used to express that someone else wants something. For example,
�� ��� �� ���� (geuneun yeonghwareul bogo sipheohaeyo) means "He wants to
watch a movie."

Using the Particle ~고 싶다 with Pronouns

To explicitly say "I want," the pronoun � (jeo) for formal or � (na) for
informal is often included: �� �� ��� (jeoneun meokgo sipeoyo) means "I want
to eat." However, Korean often omits the subject when context is clear.

Cultural Considerations When Expressing Wants
in Korean

In Korean culture, direct expressions of desire can sometimes be considered
impolite or too forward, especially in formal or hierarchical contexts.
Understanding cultural norms is crucial when using the phrase "I want" in
Korean language.

Indirectness and Politeness

Korean speakers often use indirect language to express wants, softening
requests or desires to maintain harmony. Instead of saying "I want," it is
common to frame desires as hopes or suggestions.

Hierarchical Speech Levels

The level of politeness used when expressing desires reflects social
hierarchies. Younger people or subordinates use more formal speech with
elders or superiors. Using the wrong level can be perceived as rude.

Non-Verbal Communication

Body language and tone also play roles in conveying desires. A humble tone
and polite gestures accompany verbal expressions of wants to show respect.

Practical Examples and Usage in Daily
Conversations

Applying the knowledge of expressing "I want" in Korean language can be
enhanced through practical examples. Below are common phrases and their usage
in daily life.

�� �� �� ���. (Jeoneun chaegeul ilggo sipeoyo.) – I want to read a book.1.

��� ��� ����. (Keopireul masigo sipseumnida.) – I want to drink coffee.2.



(formal)

� ���� �� ����. (Sae hyudaephoneul gatgo sipheohaeyo.) – He/She wants to3.
have a new cellphone.

� ��� �� ���. (I yeonghwareul bogo sipeoyo.) – I want to watch this4.
movie.

�� ��� ����. (Jeoneun yeohaengeul wonhamnida.) – I want to travel.5.
(formal)

By mastering these expressions and understanding cultural context, learners
can communicate their desires clearly and appropriately in Korean language.

Frequently Asked Questions

How do you say 'I want' in Korean?

'I want' in Korean is '���' (wonhaeyo) or simply '���' (sipeoyo) when
combined with a verb.

What is the polite way to say 'I want to eat' in
Korean?

The polite way to say 'I want to eat' in Korean is '�� ���' (meokgo sipeoyo).

How do you express 'I want to go' in Korean?

You say '�� ���' (gago sipeoyo) to express 'I want to go' in Korean.

What is the difference between '싶다' and '원하다' in
Korean?

'��' is used to express a desire to do something (verb), while '���' is used
to want a noun or an object.

How do you say 'I want water' in Korean?

'I want water' in Korean is '� ���' (mul wonhaeyo) or more naturally '�� ���'
(mureul wonhaeyo).

Can you use '싶다' with nouns in Korean?

No, '��' is only used with verbs to express wanting to do something. For
wanting nouns, use '���'.

How do you say 'I want to learn Korean' politely?

You say '���� ��� ���' (hangug-eoreul baeugo sipeoyo) politely.



What is the informal way to say 'I want to watch' in
Korean?

Informally, you can say '�� ��' (bogo sipeo) to mean 'I want to watch'.

How do you form the sentence 'I want to buy a car' in
Korean?

It is '�� �� ���' (chareul sago sipeoyo) in Korean.

Is '원하다' commonly used in daily conversation to
express 'I want'?

'���' is more formal and often used in writing or formal speech; in daily
conversation, '��' with verbs or more casual expressions are preferred.

Additional Resources
1. 나는 무엇을 원하는가: 자기 발견의 여정
� �� ��� ���� ��� �� ���� ���� ��� �����. ��� ��� ��� �� ��� �� ��� ��� ��� �
� ��� ��� ��� � ��� ����. �� ��� ���� �� ��� ����� ����� ��� ������.

2. 원하는 삶을 만드는 법
� �� ��� �� ����� ���� ���� ��� �����. �� ��, �� ��, ��� ���� � ���� ��� � ��
��� ��� �����. ��� ��� �� ��� ��� � ��� �� ��� ���� �� � ����.

3. 내가 원하는 것을 말하는 기술
� �� ��� �� ��� ���� ������ ��� ����. ������ ��� �� ���� ���� ��� ���� ��� ��
���� �� ��� ���. ���� ����� �� ��� ��� ��� ��� �� �� �� � ����.

4. 원하는 것을 얻는 심리학
���� ���� ��� �� �� ��� ���� ����. ��� ��� �� �� ��� ���� �� ��� �� ����� ��
��� �����. �� ���� ���� ��� � ��� �� ����.

5. 진짜 내가 원하는 것을 찾아서
� �� �� �� ��� �� ��� ��� ���� ��� �����. ��� ��� ��� ���� ��� ���� ��� ����
� ��� ����. ��� ��� � ���� �� ���� ��� ��� �� � ����.

6. 원하는 대로 살아가기: 자유로운 선택의 힘
��� ��� �� ����� ���� �� �� ����. ��� ��� ���, �� �� �� ��� �� ���� ��� ��� �
�� �����. ��� �� �� �� ��� ���� ��� � ��� ���.

7. 꿈꾸는 자의 힘: 원하는 미래 만들기
� �� �� ��� ����� ���� � ��� ����� ��� �����. �� ���� ���� ���� �� ��� ��� ��
���. �� �� ���� ��� �� ���� ��� �� ������.

8. 내가 원하는 것을 선택하는 용기
��� ���� ��� �� ��� ��� �� ��� �� ����. ���� ����� ���� �� ���� ���� ��� ���
�����. �� ��� ����� ��� ��� ���� �� ���� ��� ����.

9. 원하는 것을 이루는 습관 만들기
�� ��� ��� ��� ��� ��� ��� ���� ��������. ���� ���� ���� ����, ���� �� ��� ��
�� ��� �����. �� ��� ��� ���� �� ��� �� ��� �����.
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  i want in korean language: [TTMIK]Talk to me in korean all level 1~9 workbook learn korean
language from korea authentic korea authentic, 2024-10-15 Talk To Me In Korean is the Korean
language learning brand chosen by more than 8 million learners worldwide since 2009. more than
1,500 lectures through a variety of online learning courses so that you can study efficiently anytime,
anywhere, and publish a variety of textbooks that can be selected according to the level of the
learner and are distributed domestically as well as around the world. From basic Korean learning to
vocabulary, grammar, idioms, and real-life expressions, all levels of learning materials are prepared
from beginner to advanced. All of our textbooks and online learning materials are developed by
people who understand their needs better than anyone else. In addition, through active exchanges
with learners through social media, we are helping to keep them motivated to learn Korean.
  i want in korean language: My Korean: Step 1 Byung-jin Lim, Jieun Kim, Ji-Hye Kim,
2019-01-23 The My Korean series of textbooks offers a learner-centred, communicative task-based,
interactive approach to learning contemporary Korean. My Korean: Step 1 and My Korean: Step 2
are arranged thematically around topics that any novice learner of Korean is likely to encounter in
their first year of study. Each lesson contains two dialogues showing contemporary Korean in use,
followed by succinct grammar and vocabulary explanations. The focus throughout the books is on
communicative in-class activities and tasks that encourage students’ active participation. Video clips
of the lesson dialogues are available as an online resource, and each unit contains communicative
activities based on the dialogue themes. The engaging structure and communicative approach make
My Korean: Step 1 an ideal text for first semester Korean courses. It is also a great resource for
individual study or one-on-one tutorials on Korean language and culture.
  i want in korean language: Learn Korean - Level 3: Lower Beginner Korean, Volume 1:
Lessons 1-25 KoreanClass101.com, Innovative Language Learning, *Audio included inside! Listen
to audio lessons, while you read along! Buy or sample now! Interactive. Effective. And FUN! Start
speaking Korean in minutes, and learn key vocabulary, phrases, and grammar in just minutes more
with Learn Korean - Level 3: Lower Beginner, a completely new way to learn Korean with ease!
Learn Korean - Level 3: Lower Beginner will arm you with Korean and cultural insight to utterly
shock and amaze your Korean friends and family, teachers, and colleagues. What you get in Learn
Korean - Level 3: Lower Beginner: - 200+ pages of Korean learning material - 25 Korean lessons:
dialog transcripts with translation, vocabulary, sample sentences and a grammar section - 25 Audio
Lesson Tracks - 25 Audio Review Tracks (practice new words and phrases) - 25 Audio Dialog Tracks
(read along while you listen) This book is the most powerful way to learn Korean. Guaranteed. You
get the two most powerful components of our language learning system: the audio lessons and
lesson notes. Why are the audio lessons so effective? - powerful and to the point - syllable-by-syllable
breakdown of each word and phrase so that you can say every word and phrase instantly - repeat
after the professional teacher to practice proper pronunciation - cultural insight and insider-only tips
from our teachers in each lesson - fun and relaxed approach to learning - effortlessly learn from
bi-lingual and bi-cultural hosts as they guide you through the pitfalls and pleasures of South Korea
and Korean. Why are the lesson notes so effective? - improve listening comprehension and reading
comprehension by reading the dialog transcript while listening to the conversation - grasp the exact
meaning of phrases and expressions with natural translations - expand your word and phrase usage
with the expansion section - master and learn to use Korean grammar with the grammar section
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Discover or rediscover how fun learning a language can be with the future of language learning, and
start speaking Korean instantly!
  i want in korean language: In Reunion Sara Docan-Morgan, 2024-01-05 Over 200,000
transnational Korean adoptees live throughout the world today, and many have searched for, and
reunited with, birth family members. In this book, Sara Docan-Morgan examines how Korean
adoptees from the USA and Denmark navigate reunions with their Korean birth families and attempt
to maintain these relationships over time--
  i want in korean language: The World's Major Languages Bernard Comrie, 1987 Detailed
guide to the world's forty major languages with full historical, sociological, and linguistic
information.
  i want in korean language: Narratives of East Asian Women Teachers of English Gloria
Park, 2017-09-13 This book is a powerful narrative of how six women experienced their lives
alongside their desire to overcome the challenging and empowering nature of the English language.
The volume shares who they are as transnational and mobile women living in the midst of linguistic
privilege and marginalization. It is one outcome of a research project and the lived experiences
which surround and influence (and were influenced by) it. The author documents how she and her
research partners began studying what had drawn them to US TESOL programs, and how English
was and is a symbol of power and privilege, a symbol of educational access and a pursuit of equity,
yet, at times, is also a symbol of linguistic marginalization.
  i want in korean language: Translanguaging in EFL Contexts Michael Rabbidge, 2019-03-26
The purpose of this book is to promote the value of translanguaging in EFL teaching contexts. To
date, translanguaging has been discussed mostly in regards to US and European contexts. This book
will examine the teaching beliefs and practices of teachers within a South Korean elementary school
context to evaluate the practices of current teachers who use translanguaging strategies when
teaching. This examination utilizes sociological theories of pedagogic discourse to discuss the
consequences of language exclusion policies on the peninsula. Using these theories, it presents an
argument for why EFL contexts like South Korea need to reevaluate their current policies and
understandings of language learning and teaching. By embracing translanguaging as an approach,
the author argues, they will transform their traditional notions of language learning and teaching in
order to view teachers as bilinguals, and learners as emerging bilinguals, rather than use terms of
deficiency that have traditionally been in place for such contexts. This book's unique use of
sociological theories of pedagogic discourse supports a need to promote the translanguaging
ideology of language teaching and learning.
  i want in korean language: ESL Readers and Writers in Higher Education Norman W.
Evans, Neil J Anderson, William G. Eggington, 2015-06-12 ESL Readers and Writers in Higher
Education describes the challenges ESL students in U.S. postsecondary institutions face when
studying in a second language, and offers suggestions for how teachers, advisors, tutors, and
institutions might provide support that meets the reading and writing needs of this very important
student population. Because the ESL profession as a whole, including what professionals are doing
in the classroom, sits under the umbrella of an institutional response to a language-related
challenge, some solutions aimed at helping students achieve optimal proficiency lie outside of the
classroom. As such, this book is based on the assertion that language development support is not the
sole responsibility of language teachers. Everyone on campuses that hosts ESL students bears some
responsibility for these students' language development. Chapters are therefore, intentionally
adapted to appeal to a wide variety of readers from classroom teachers, and teachers in training, to
admissions officers, academic advisors, and international student advisors.
  i want in korean language: Reclaiming Reading Richard J. Meyer, Kathryn F. Whitmore,
2012-03-22 Inviting teachers back to the role of reflective advocates for thoughtful reading
instruction, this book presents theory and pedagogical possibilities to reclaim and build upon the
knowledge base that was growing when government mandates, scripted commercial programs, and
high stakes tests took over as the dominant agenda for reading instruction in U.S. public schools.



Focusing on literacy learners’ and their teachers’ lives as literate souls, it examines how the
teaching of reading can be reclaimed via an intensive reconsideration of five pillars as central to the
teaching and learning of reading: learning, teaching, curriculum, language, and sociocultural
contexts. Reclaiming Reading articulates the knowledge base that was marginalized or disrupted by
legislated and policy intrusions into classrooms and provides practical examples for taking good
reading instruction out of the cracks and moving it back to the center of the classroom. Explaining
what happens in readers’ minds as they read and how teachers can design practices to support that
process, this book encourages teachers to initiate pedagogy that will help them begin or return to
the stance of reflective, knowledgeable, professional decision-makers.
  i want in korean language: The Journal of Korean Studies, Volume 20, Number 2 (Fall 2015)
Donald Baker, Theodore Hughes, Jina Kim, 2016-01-11 The University of Washington-Korea Studies
Program, in collaboration with Rowman & Littlefield Publishers, is proud to publish the Journal of
Korean Studies.
  i want in korean language: Invisible Asians Kim Park Nelson, 2016-03-18 The first Korean
adoptees were powerful symbols of American superiority in the Cold War; as Korean adoption
continued, adoptees' visibility as Asians faded as they became a geopolitical success
story—all-American children in loving white families. In Invisible Asians, Kim Park Nelson analyzes
the processes by which Korean American adoptees’ have been rendered racially invisible, and how
that invisibility facilitates their treatment as exceptional subjects within the context of American
race relations and in government policies. Invisible Asians draws on the life stories of more than
sixty adult Korean adoptees in three locations: Minnesota, home to the largest concentration of
Korean adoptees in the United States; the Pacific Northwest, where many of the first Korean
adoptees were raised; and Seoul, home to hundreds of adult adoptees who have returned to South
Korea to live and work. Their experiences underpin a critical examination of research and policy
making about transnational adoption from the 1950s to the present day. Park Nelson connects the
invisibility of Korean adoptees to the ambiguous racial positioning of Asian Americans in American
culture, and explores the implications of invisibility for Korean adoptees as they navigate race,
culture, and nationality. Raised in white families, they are ideal racial subjects in support of the
trope of “colorblindness” as a “cure for racism” in America, and continue to enjoy the most
privileged legal status in terms of immigration and naturalization of any immigrant group, built on
regulations created specifically to facilitate the transfer of foreign children to American families.
Invisible Asians offers an engaging account that makes an important contribution to our
understanding of race in America, and illuminates issues of power and identity in a globalized world.
  i want in korean language: Korean-English Bilingualism in Early Childhood Sunny K.
Park-Johnson, 2024-03-12 This book gives an overview of the linguistic development of
Korean-English bilingual children living in the US. It provides a detailed longitudinal account of
English and Korean acquisition in early childhood, offering a close examination of Korean-American
children’s code-switching and morphology and syntax development during a time when their
language dominance is shifting rapidly. The book sheds light on the broad and creative linguistic
capabilities of bilingual children, expands our understanding of heritage language acquisition and
furthers bilingualism research on typologically distinct language pairings. Researchers investigating
heritage language development in early childhood will find the extensive longitudinal data a rich
source of comparison and the book will be a useful resource for scholars and graduate students
interested in sequential bilingualism, second language acquisition and heritage speakers.
  i want in korean language: South Koreans and the Politics of Immigration in Contemporary
Australia David Hundt, 2023-08-04 The book explores the politics of immigration in Australia
through an in-depth study of the ‘new generation’ of young Korean migrants in Melbourne. States
with high rates of immigration such as Australia can largely determine who enter their societies, but
some migrants, such as younger Koreans, can determine how and where they live due to desirable
attributes such as their skills, education, and adaptability. The book uses Albert Hirschman’s ‘exit,
voice, and loyalty’ schema to explore the choices available to such new and would-be citizens,



especially when faced with economic, social, and/or political decline in their host society. Through
in-depth interviews, the book explores if young Koreans were most attracted to the options of
staying in Australia (loyalty), changing it from within (voice), or leaving (exit). The most common
experience among younger Koreans, the book finds, is loyalty: most respondents express satisfaction
with their lives in Australia and want to make it their home. These findings reveal how a particular
group of migrants negotiates their citizenship with a would-be host society. By extension, the book
illustrates the range and degree of strategies available to other migrants and would-be migrants,
and how they might secure their livelihoods and well-being at a time of greater restrictions on
international migration. This book will be of interest to scholars of multiculturalism and immigration
history in Australia, citizenship and migration, and Korean studies.
  i want in korean language: Studies in Japanese Bilingualism Mary Goebel Noguchi,
Sandra Fotos, 2001-01-01 Studies in Japanese Bilingualism helps dissolve the myth of Japanese
homogeneity by explaining the history of this construct and offering twelve empirical studies on
different facets of language contact in Japan, including Ainu revitalisation, Korean language
maintenance, creative use of Ryukyuan languages in Okinawa, English immersion, and language use
by Nikkei immigrants, Chinese War Orphans and bicultural children, as well as codeswitching and
language attrition in Japanese contexts.
  i want in korean language: Mixed Race in Asia Zarine L. Rocha, Farida Fozdar, 2017-07-14
Mixed Race in Asia seeks to reorient the field to focus on Asia, looking specifically at mixed race in
China, Japan, Korea, Indonesia, Malaysia, Singapore, Vietnam and India. Through these varied case
studies, this collection presents an insightful exploration of race, ethnicity, mixedness and
belonging, both in the past and present. The thematic range of the chapters is broad, covering the
complexity of lived mixed race experiences, the structural forces of particular colonial and
post-colonial environments and political regimes, and historical influences on contemporary
identities and cultural expressions of mixedness.
  i want in korean language: Politeness and Culture in Second Language Acquisition S.
Song, 2012-10-29 This book examines the importance of politeness in pragmatic expression and
communication, making a significant contribution to the debate over whether the universal
politeness theory is applicable globally regardless of cultural differences.
  i want in korean language: The Korean Language Iksop Lee, S. Robert Ramsey, 2000-01-01
An accessible, comprehensive source of information on the Korean language--its structure and
history to its cultural and sociological setting.
  i want in korean language: Global Pulls on the Korean Communities in Sao Paulo and Buenos
Aires Won K. Yoon, 2015-06-10 The Korean communities in Sao Paulo and Buenos Aires were the
first overseas Korean communities that the new Republic of Korea initiated and supported. The
initiative was taken to relieve the economic suffering of the poverty-stricken country in the 1960s.
Among South American countries that were open to Korean immigrants, Brazil and Argentina
attracted the most, which included even undocumented Korean migrants from neighboring
countries. The two Korean communities (about 45,000 people in Sao Paulo and 20,000 in Buenos
Aires) represent almost two thirds of the Korean residents in Latin America. Over the years, global
forces emanating mainly from East Asia, North America, and South America have affected the
Korean communities. The intensity and directions of the triangular pulls and pushes have varied,
reflecting changing global socioeconomic conditions. This has created tension and ambiguity among
the Korean migrant and host communities. Looking at the two communities comparatively, the focus
will be on the effects of the global pulls on Korean identity formation, community development
patterns, integration efforts, social mobility, education for children, remigration, return migration,
and relationships with the host communities. Wherever applicable, the experiences of Korean
communities are compared with that of other East Asian communities, namely the Chinese and
Japanese in Latin America.
  i want in korean language: Intonational Phonology D. Robert Ladd, 1996-12-12 Intonation is a
subject of increasing importance in fields from syntax to speech recognition. D. Robert Ladd



provides an exceptionally clear presentation of the key ideas of the influential
autosegmental-metrical theory of intonational phonology associated with the work of Janet
Pierrehumbert. He outlines the evidence for the theory's basic tenets and relates them to the ideas
of competing approaches in a way that will allow sceptics to reach an informed opinion and he
presents a wealth of new material on the cross-language comparison of intonation couched in
autosegmental-metrical terms. He also draws attention to problems in Pierrehumbert's version of
the autosegmental-metrical theory, and offers some theoretical proposals of his own. This book will
appeal to phonologists and phoneticians as an original contribution to the debates it discusses, and
will be welcomed by a wide range of students and researchers as an ideal overview of recent work.
  i want in korean language: The Korean Language Ho-Min Sohn, 2001-03-29 This book
provides a detailed survey of the Korean language, covering its speakers, genetic affiliation,
historical development, dialects, lexicon, writing systems, sound patterns, word structure, and
grammatical structure. It is designed to be accessible to a wide readership, and provides a wealth of
data in a user-friendly format that does not presuppose an in-depth knowledge of the latest linguistic
theories. It will be used by general linguists and Korean linguists who are interested in the
typological characteristics of the language from both synchronic and diachronic perspectives, and by
undergraduates and graduate students in those disciplines who seek a comprehensive introduction
to the linguistics of Korean. Likewise, advanced students of the Korean language and language
educators will find it offers valuable insights into lexical, phonological, morphological and syntactic
aspects of the language for their purposes.
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WANT | English meaning - Cambridge Dictionary In informal situations, we can use want plus
the to-infinitive to advise, recommend or warn. It is almost always in the present simple, but we can
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